Configuration des parametres Bluetooth dansles
commutateurs Catalyst 1200 et 1300

Obj ectif

L'objectif de cet article est de configurer les paramétres Bluetooth sur les commutateurs
Catalyst 1200 et 1300.

Périphériques pertinents| Version logicielle

Céaalyst 1200 | 4.0.0.91 (Fichetechnique)
Caalyst 1300 | 4.0.0.91 (Fichetechnique)

I ntroduction

Recherchez-vous un commutateur abordable et facile a déployer pour votre petite ou moyenne
entreprise ? Les commutateurs Cisco Catalyst 1200 et 1300 sont a la hauteur de la situation. Ils
offrent également des fonctionnalités de commutation avancées, une sécurité renforcée et
peuvent étre facilement gérés a l'aide du tableau de bord Cisco Business Dashboard ou de
I'application mobile Cisco Business.

Consultez les pages suivantes pour plus d'informations sur les commutateurs Catalyst 1200 et
1300.

Péur quoi passer aux commutateurs Cisco Catalyst 1200 ou 1300 ?
Aper cu des commutateur s Cisco Catalyst 1200 et 1300

La prise en charge Bluetooth sur les commutateurs Catalyst permet la connectivité IP via
Bluetooth pour gérer le commutateur. Les commutateurs Catalyst prennent en charge le
Bluetooth via un dongle Bluetooth USB supplémentaire qui peut étre branché sur le port USB
du commutateur. Cela permet aux utilisateurs de créer un réseau personnel (PAN) sur la
connexion Bluetooth qui peut ensuite étre utilisée pour gérer le commutateur a I'aide de http,
https, telnet ou SSH.

Liste des clés prises en charge :

Adaptateur Bluetooth 4.0 BTD-400 par Kinivo
Adaptateur USB Bluetooth 4.0 par Asus
Adaptateur USB Bluetooth 4.0 par Insignia
Adaptateur Bluetooth Philips 4.0

Cépte USB Bluetooth 5.0 Lenovo LX1815


/content/en/us/products/collateral/switches/catalyst-1200-series-switches/nb-06-cat1200-ser-data-sheet-cte-en.html
/content/en/us/products/collateral/switches/catalyst-1300-series-switches/nb-06-cat1300-ser-data-sheet-cte-en.html
/content/en/us/products/collateral/switches/catalyst-1200-series-switches/nb-06-cat1200-1300-ser-upgrade-cte-en.html
/content/en/us/products/collateral/switches/catalyst-1200-series-switches/nb-06-cat1200-1300-ser-aag-cte-en.html

Cérte USB Bluetooth 4.0 Lenovo LX1812

Configuration de Bluetooth
Etape 1

Connectez-vous a votre commutateur Catalyst. Dans cet exemple, un commutateur Catalyst
1200 est utilisé.



Etape 2
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Séectionnez Administration > Bluetooth Settings.

System Settings

Stack Management

Etape 3

Cochez Enable pour activer le service Bluetooth sur le commutateur.

Bluetooth Settings

Bluetooth Service : @Enable



Bluetooth est activé par défaut.

Etape 4

Séectionnez le code PIN parmi les options suivantes :

CIpffré : saisissez un code PIN chiffré
Teéxte clair - Saisissez un code PIN en texte clair (4 chiffres)

PIN: O Encrypted

® Plaintext

Note:

Le code PIN par défaut est 9999. Il est recommandé de configurer un nouveau code
PIN lors de I'utilisation de cette fonctionnalité.

Etape5

Configurez les champs suivants :

Ném du périphérique Bluetooth
Peéscription de l'interface BT



# Bluetooth Device Name: (®) Switch Host Name

(O User Defined
BT Interface Description :

Etape 6

Branchez une clé USB Bluetooth sur le port USB-A du commutateur. Une notification Syslog
indiquant qu'un dongle a été inséré saffiche.

© Syslog Notification (Notice):

%Bluetooth-N-H_BLTH PLATFORM_EVENT: Blu
inserted into USB Port

Show logs

Note:

L e dongle Bluetooth doit étre connecté au port USB-A du commutateur et NON au port
USB-C qui est un port de console.

Etape 7

Actualisez la page pour voir les modifications apportées aux parametres Bluetooth.



Dongle Present : Yes
Dongle MAC : 00:! 36

State : Discoverable

Etape 8

Pour définir une nouvelle broche, tapez la broche a 4 chiffres dans la zone située a c6té du
champ Texte brut. Dans cet exemple, c'est 4578.

« PIN: O Encrypted

® Plaintext || 4578

Note:

Il est recommandé de configurer une nouvelle broche car toute personne ayant

connaissance de la broche par défaut peut I'utiliser pour se connecter au commutateur et
le gérer avotre insu.

Etape9

Pour configurer une adresse IP statique, sous BT IP Interface sélectionnez User Defined, entrez
|'adresse IP dans la zone fournie sous BT |P Address et |le masque IP BT.



BT IP Interface : (O None

« BT IP Address: 172.16.1.100

4 BT IP Mask: ® Network Mask | 255

Note:

L'adresse | P doit se trouver sur un sous-réseau qui n'est pas utilisé par le commutateur.

Etape 10

Cliquez sur Apply.

Bluetooth Settings

Configuration coéteé client

Les systemes clients suivants peuvent étre utilisés pour gérer un commutateur Catalyst
1200/1300.

Wigndows 10
Wigndows 11

M@cOS 11 (Big Sur) et versions antérieures : MacOS 12 (Monterey) et 13 (Ventura) ne sont
pas pris en charge en raison de la suppression de lafonctionnalité PAN

Afdroid : DHCP requis (impossible de définir I'adresse | P statique sur e périphérique client)



A (iPad et iPhone)
Dans cet exemple, un ordinateur Windows 10 est utilisé.
Etape 1

Pour établir la connexion a partir de I'ordinateur portable exécutant Windows 10, cliquez avec
le bouton droit sur I'icone Bluetooth dans la barre des taches et sélectionnez Joindre un réseau

personnel.

Add a Bluetooth Device
Allow a Device to Connect
Show Bluetooth Devices

Send a File
Receive a File

Join a Personal Area Network

Le
Open Settings

Remove lcon

wow e S U800, »

Etape 2

Cliquez sur Add a device. L'adaptateur Bluetooth de |'ordinateur portable analyse la zone locale
alarecherche des périphériques Bluetooth qu'il peut détecter.

5 Devices and Printers
T ¥ « All Control Panel ltems

File Edit View Tools

Add a device Add a printer

Etape3

Une fois que le commutateur Catalyst qui a été configuré dans la section précédente apparait,



sélectionnez le commutateur et cliquez sur Next pour continuer.

ﬂ' Add a device

Choose a device or printer to add to this PC

Select a device

CP-8865
Phone

SRS-BTX300
Speakers

50" RCA Roku TV
Television

ResMed 48 b
Unknown

switch4a32f0

0 NeWk infrastructure device

Roku Ultra
Television

Not finding what you're looking for?

Etape 4

Saisissez le code PIN et cliquez a nouveau sur Next.




!: Add a device

Enter the passcode for your network infrastructure device

You can find the passcode on your switch4a52f0 or in the info that came:

Q’ 4578 o

Etape5

Ouvrez les parametres Internet du réseau. Faites défiler |'écran versle bas et cliquez sur Change
adapter options. Ici, vous pouvez voir tous les adaptateurs et |a connexion réseau Bluetooth.

Troubleshoot problems

Open Network & Internet settings
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Advanced network settings

g Change adapter options

View network adapters and change connection settings.

Etape 6

Une adresse | P statique doit également étre attribuée coté client et doit se trouver dans le méme
sous-réseau. Cliquez avec le bouton droit sur Connexion réseau Bluetooth et accédez a
Propriétés.



I8 Network Connections

1 /& > Control Panel > All Control Panel Items >

File Edit View Advanced Tools

Organize ~ View Bluetooth network devices Disable this ne

- .' Bluetooth Network Connection L"' ke Cisco Any
Not cglﬂ&cted == Client Cor
BIuetJ

View Bluetooth Network Devices
% Disable
Status

Create Shortcut
!; Rename

® o]

Etape 7

Accédez a Protocole Internet version 4 (TCP/IPv4).



9 Bluetooth Network Connection Properties

Networking  Bluetooth
Connect using:
¥ Bluetooth Device (Personal Area Network)

This connection uses the following items:

&3 Client for Microsoft Networks -
JFile and Printer Sharing for Microsoft Networks

L? Npcap Packet Driver (NPCAP)

Y Intemet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) o

(] 4 Microsoft Network 1 er Multiplexor Protocol
2 Microsoft LLDP Protocol Driver

v 4 Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPv6) v
< 9 >

| Install... J Uninstall ‘ Properties
Description

Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The default
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

. OK || Cancel

Etape 8

Saisissez I'adresse |P. Pour cet exemple, il Sagit de 172.16.1.10. Spécifiez |le masgue de sous-



réseau et cliquez sur OK.

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability, Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

(O Obtain an IP address automatically

(@) Use the following IP address:

IP address: 172. 16 . 1 . 10
Subnet mask: 255 . 255 . 255 .
Default gateway:

Obtain DNS server address automatically

(®) Use the following DNS server addresses:

Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

Validate settings upon exit | Advanced...

Etape9



Revenez a la fenétre Périphériques et imprimantes et cliquez avec le bouton droit sur votre
périphérique. Connectez-vous a l'aide d'un point d'acces et vous verrez que la connexion a
réussi.

52 Devices and Printers

T 5§ « All Control Panel Items > Devices and Print

File Edit View Tools

Add a device Add a printer Connect using ~ Remove ¢

v Devices (1)

Connect using > Access poinE

switch: T
Create shortcut

E;‘ Remove device

Troubleshoot

Properties




Bluetooth Network Connection

9 Connection successful

Etape 10

Dans l'interface utilisateur Web du commutateur, vous pouvez afficher la notification Syslog
indiquant que laliaison Bluetooth est active.

© Syslog Notification (Information):

%LINK-1-Up: bluetooth 0

Show logs

Etape 11

Apreés avoir actualisé la page, vous pouvez afficher I'état Connecté et le nom du périphérique
connecté saffiche. Dans cet exemple, il sagit du nom d'héte de I'ordinateur portable.

Dongle Present : Yes
Dongle MAC :
State : Connected

Connected Device Name : CSCO-W-F

Etape 12

Aprés avoir établi une connexion, ouvrez un navigateur Web et tapez |'adresse |P Bluetooth.
Pour cet exemple, il sagit de 172.16.1.100. L'écran de connexion du commutateur saffiche.



Entrez le nom d'utilisateur, le mot de passe, et cliquez sur Log In.

< C A Not 590| 172.16.1.100/¢sfb37cc84/cat1k/config/log_off_page

Etape 13

Vous pouvez également utiliser PUTTY pour gérer le commutateur. Pour ce faire, ouvrez
I'application Putty, saisissez laméme adresse | P, puis cliguez sur Open.



{5 PUTTY Configuration ? X

Category:
=2 S:ession Basic options for your PuTTY session
. _Logging Specify the destination you wantto connect to
= Terminal A y
! Keybﬂard S st ”: =8 rESE} EDIT
- Bell 172.16.1.100) 22
. L.Features .
& Window onnection type:
: Appearance @ssH  (OSerial ()Other.  Telnet W
- Behaviour
: Translation Load. save or delete a stored session
- [#-Selection Saved Sessions
: - Colours
= Connection
- Data Default Settings Load
- Proxy Jeff Probe 2.4.1 — '
4-SSH USE Serial Port | q
L. Sarial WinSCP temporary session AR
cbd.sbecenter.net ' '
;?Im_at cbd2 sbeenter.net Delete |
- riogin cbdazure.ddns.net
- SUPDUP
Close window on exit
(O Aways () Never aly on clean exit
Abaout Help Open | Cancel
Etape 14

Acceptez laclé.



PUTTY Security Alert

'9 The hostkey is not cached for this server
) 172161100 (port 22)

Y'ou have no guarantee that the server is the computer you think itis.

The server's rsa2 key fingerprint is:
ssh-rs: Ng

If you trust this host. press "Accept” to add the key to PuTTY's
cache and carry on connecting.

If you wantto carry on connecting just once, without adding the key
to the cache, press "Connect Once".

If you do not trust this host, press "Cancel" to abandon the connection.

Help Moare info... Connect Once Cancel

Etape 15

Connectez-vous avec les identifiants du commutateur.

B2 172.16.1.100 - PuTTY

g* login as: admin

Name : admin
sk kR EkEkE




Conclusion

Vous savez désormais tout sur la fonction Bluetooth du commutateur Catalyst 1200 ou 1300,

comment la configurer et comment gérer le commutateur via l'interface utilisateur Web ou
I'interface de ligne de commande.

Pour d'autres configurations et fonctionnalités, référez-vous au Guide d'administration de la
gamme Catalyst.


/content/en/us/td/docs/switches/lan/csbms/catalyst-1200-1300/AdminGuide/catalyst-1200-admin-guide.html

A propos de cette traduction
Cisco a traduit ce document en traduction automatisée vérifiée par une personne dans le

cadre d’un service mondial permettant a nos utilisateurs d’obtenir le contenu d’assistance
dans leur propre langue.

Il convient cependant de noter que méme la meilleure traduction automatisée ne sera pas
aussi précise que celle fournie par un traducteur professionnel.



